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Training Course for Promoting Stable Employment of Foreign Residents
Curso de Capacitacao para Promover o Emprego Estavel para Residentes Estrangeiros
HEAF A K i2E Rl R il
Khoéa dao tao hé treg tim kiém viéc lam én dinh danh cho nguvwei nwéc ngoai

~ 023/11/17 ~ 2020178 || o

SRETE SRS,/ - &

(66-49 Hamacho, Ota) :

BENTH

OIZUMI 202371116 ~ 20247431 we o
11 (j)qlfumr]l.‘l?r:fat(}:ﬁl/ ! 3 h~&A Tue.~Fri. : : 11/ 7

Bunkamura RS 32~62 A—~AE : 9:00~12:00 9:00~

(5-24-1 Asahi, Oizumi) MAPT Thir3 ~ Thir 6

- In the event we receive many applications, we may terminate the application process early.
- Caso hajam muitas inscri¢des, o periodo de inscricao podera ser encerrado antes da data prevista.
- BEABSZH, WaEE{EZEHRE, - Viéc tiep nhan dang ky co thé sé két thuc trong truong hep sé nguei dang ky qua dong.
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- All participants are required to take the placement test to determine Japanese level. Please note that if the test results indicate that none of the course levels would
be appropriate for your level, you may be asked to participate in upcoming courses instead. Please bring a pencil and an eraser for the placement test.

- E requisito basico prestar os exames escritos e oral para poder participar.

De acordo com o resultado dos exames, existe a possibilidade de ndo poder participar do curso. Por favor, traga lapis e borracha para o teste.
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- Nhat dinh hay tham gia bai thi kiém tra trinh dé.
Q[Jy vao ké&t qua cla bai thi, co thé ban sé khong duwgc tham gia khoa dao tao. Hay mang theo but chi va cuc tay dé lam bai thi kiém tra trinh dé. j
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- Permanent resident, Spouse or child of Japanese national, Spouse or child of permanent resident, and Long term resident

- Residente permanente (“Eijusha”), Conjuge ou filho de japonés (“Nihonjin no haigusha”), Cénjuge ou filho do titular do visto permanente (“Eijusha no haigusha”)
e Residente por longo periodo (“Teijusha”).
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« Nguoi cu trd vinh vién, vg/chéng cta ngudi Nhat,v.v-++, vg/chdng cta ngudi cu tri vinh vién,v.v--, ngudi dang ky thuong tru.
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[3H 55 EAZA/ Course Content/ Conteudo da aprendizagem /EEZSHZA/ Noi dung hoc tap chinh]

ZOA—=RTIE, REMFICEIT T, [E7o<] HETAVZ AABECAAORSEE,. EREBITAREE2FE L £3, /This course aims to promote stable
employment by teaching Japanese used in work situations, in addition to business customs and employment practices. / Neste curso, aprendera as frases
japonesas usadas em situagées relacionadas com o "trabalho", costumes relativos ao local de trabalho no Japaoe pratica de emprego, etc. /ARIFFEFGFZSIE"
IESRPERNEE. AARGHIBMNRADIRE, HRERUMEESR. / Trong khoa hoc nay, ban sé hoc tiéng Nhat sir dung trong cac tinh huéng “Lam
viéc”, tap quan & noi lam viéc cta Nhat Ban va théi quen tuyén dung, v.v... dé cé dugc viéc lam én dinh.
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L~NJL1 + This class is for people who are studying Japanese for the first time, who can speak a little Japanese but cannot read or write Hiragana and

Katakana very well.
Levell
Nivell - Este curso é para quem esta comegando a aprender japonés ou ja fala um pouco o idioma, mas ainda ndo domina leitura e escrita em
IV hiragana e katakana.
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Trinh do1

- Pay la khéa hoc danh cho ngwdi méi bat dau hoc tiéng Nhat, va ngwdi cé thé néi mét chit tiéng Nhat, nhung con yéu vé k§ néng doc, viét
Hiragana va Katakana.
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b2 - This class is for people who can read and write Hiragana and Katakana and have studied a little Japanese before. It is also for people who
Level2 can communicate somewhat in simple Japanese in daily life.

Nivel2 - Este curso é para quem ja estudou um pouco o idioma japonés, sabendo ler e escrever em hiragana e katakana. E o curso para quem j&
%2&2 consegue se comunicar um pouco em japonés no dia a dia.
-

- AREEARTFRE/ARERE, FIPERBENFR, UREEEFTARELEFEANTR,

- DAy la khéa hoc danh cho nguwoi da cé‘thé dgc viét Hiragana va thakana, da tlrng hoc mot chut tiéng Nhat. Khéa hoc nay danh cho ngudi
c6 thé trao ddi don gidn dworc mét chut bing tiéng Nhat trong cudc séng hang ngay.
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* This class is for people who can read and write Hiragana, Katakana and simple Kaniji characters and can carry on conversations in
Japanese fairly well in daily life. It is recommended for people who wish to improve their skills in speaking appropriately at work in accordance
with the situation or the person being spoken to.
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Level3 - Este curso é ideal para quem ja sabe ler e escrever hiragana, katakana e kanjis basicos, apesar de conseguir se comunicar em japonés no
Nivel3 cotidiano ,este curso e para pessoas que queiram aprimorar o idoma de forma correta de comunicar adequadamente no local de trabalho, e
%2&3 conforme as circunstancias.
Trinh d63 - NMEFREEFRE/ A BREEEENTFEE, EEEFERIT - ERERENENTER. FETAHREXIXN ROIASIEEARITIERES
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- Day Ia khoa hoc danh cho nguoi co thé doc viét Hiragana, Katakana va mét vai Han tw don gian, co thé giao tiép & mot mirc 4o nhét dinh
trong cudc séng hang ngay. Hay phat trién hon nira cach giao tiép tai noi lam viéc sao cho pht hop phii hop véi tinh hubng va déi twong giao
tiép.




